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Chapter 15

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Τότε
ထုိအခါ
G5119

προσέρχονται
ချဉ်းကပ်ကြ၏
G4334

τῷ
–ကုိ
G3588

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

ἀπὸ
–မှ
G0575

Ἱεροσολύμων,
ယေရုရှလင်
G2414

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

καὶ
–နငှ့်
G2532

γραμματεῖς,
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

λέγοντες,
ဆုိ၍
G3004

ထုိအခါ ယေရုရှလင်မြို့သားဖာရိရဲှတုိ့နငှ့် ကျမ်းပြုဆရာတုိ့သည် ချဉ်းကပ်ပြီးလျှင်၊

2 Διὰ
–အကြောင်း
G1223

τί
အဘယ်အရာ
G5101

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταί
တပည့်တော်များ
G3101

σου
–၏သင့်
G4771

παραβαίνουσιν
ကျူးလနွက်ြသနည်း
G3845

τὴν
–ထုိ
G3588

παράδοσιν
အစဥ်းအလာ
G3862

τῶν
–၏
G3588

πρεσβυτέρων?
လအူကြီးများ
G4245

οὐ
မ–
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

νίπτονται
ဆေးကြကြ
G3538

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်များ
G5495

‹αὐτῶν›,
–၏သူတုိ့
G0846

ὅταν
အချနိ်
G3752

ἄρτον
မုန ့်
G0740

ἐσθίωσιν.
စားကြသည်
G2068

ရှေးဟောင်းတုိ့မှဆက်ခံသော နည်းဥပဒေကုိ ကုိယ်တော်၏တပည့်တုိ့သည် အဘယ်ကြောင့်လနွက်ျူး ကြပါသနည်း။ သူတုိ့သည် 

လက်မဆေးဘဲ အစာစားကြပါသည်တကားဟ ုလျှောက်ကြလျှင်၊

3 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
–ကုိသူတုိ့
G0846

Διὰ
–အကြောင်း
G1223

τί
အဘယ်အရာ
G5101

καὶ
–လည်း
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

παραβαίνετε
ကျူးလနွက်ြသနည်း
G3845

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐντολὴν
ပညတ်ချက်
G1785

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

διὰ
–အကြောင်း
G1223

τὴν
–ထုိ
G3588

παράδοσιν
အစဥ်းအလာ
G3862

ὑμῶν?
–၏သင်တုိ့
G4771

ကုိယ်တော်က၊ သင်တုိ့သည်အဆက်ဆက်ခံသော် နည်းဥပဒေကုိအမီှပြု၍ ဘုရားသခင်၏ပညတ်တော် ကုိ 

အဘယ်ကြောင့်လနွက်ျူးကြသနည်း။

4 ὁ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Τίμα
ရုိသေပါ
G5091

τὸν
–ထုိ
G3588

πατέρα
ဖခင်
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα;
မိခင်
G3384

καί,
–နငှ့်
G2532

Ὁ
–ထုိ
G3588

κακολογῶν
ဆဲဆုိသော
G2551

πατέρα
ဖခင်
G3962

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

μητέρα,
မိခင်
G3384

θανάτῳ
–အားဖြင့်သေခြင်း
G2288

τελευτάτω.
အသက်ခံရပါစေ
G5053

ဘုရားသခင်၏ပညတ်တော်ကား၊ မိဘကုိရုိသေစွာပြုလော။့ အကြင်သူသည် မိဘကုိန ှတ်ုဖြင့်ပြစ်မှား ၏၊ ထုိသူသည် 

အသေသတ်ခြင်းကုိ ခံစေဟလုာသတည်း။
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5 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λέγετε,
ပြောကြ၏
G3004

Ὃς
အဘယ်သူမဆုိ
G3739

ἂν
–ဘဲ
G0302

εἴπῃ
ပြောဆုိ–လျှင်
G3004

τῷ
–ကုိ
G3588

πατρὶ
ဖခင်
G3962

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τῇ
–ကုိ
G3588

μητρί,
မိခင်
G3384

Δῶρον
လက်ဆောင်
G1435

ὃ
အရာကုိ
G3739

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ἐξ
–မှ
G1537

ἐμοῦ
–ငါ ့
G1473

ὠφεληθῇς--
အကျ ိုးအမူှး–လိမ့်မည်
G5623

သင်တုိ့မူကား၊ အကြင်သူသည် ကုိယ့်မိဘကုိ၊ သင်တုိ့အသံုးရနိင်ုသမျှသော ငါ၏ဥစ္စာသည် အလှဝူတ္ထု ဖြစ်စေဟဆုို၏၊

6 οὐ
မ–
G3756

μὴ
မ–
G3361

τιμήσει
ရုိသေ–လိမ့်မည်
G5091

τὸν
–ထုိ
G3588

πατέρα
ဖခင်
G3962

αὐτοῦ.
–၏သ့ူ
G0846

�ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα
မိခင်
G3384

αὐτοῦ�
–၏သ့ူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠκυρώσατε
ပယ်ဖျက်ခ့ဲကြ၏
G0208

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတဿတော်
G3056

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

διὰ
–အကြောင်း
G1223

τὴν
–ထုိ
G3588

παράδοσιν
အစဥ်းအလာ
G3862

ὑμῶν.
–၏သင်တုိ့
G4771

ထုိသူသည် ကုိယ်မိဘကုိပင် ရုိသေစွာမပြုရဟဆုို၏။ ထုိသ့ုိသင်တုိ့သည် အဆက်ဆက်ခံသော နည်း ဥပဒေအားဖြင့် 

ဘုရားသခင်၏ပညတ်တော်ကုိ ပယ်ကြ၏။

7 ὑποκριταί!
လျ ို့လျ ို့များ
G5273

καλῶς
ကောင်းစွာ
G2573

ἐπροφήτευσεν
ပရောဖက်ပြုကြ၏
G4395

περὶ
–အကြောင်း
G4012

ὑμῶν
–၏သင်တုိ့
G4771

Ἠσαΐας,
ဟေရှာယ
G2268

λέγων,
ဆုိ၍
G3004

လျှ ို့ဝှက်သောသူတုိ့၊ ဟေရှာယသည် သင်တုိ့ကုိရည်မှတ်လျက် ဤလမူျ ိုးသည်န ှတ်ုနငှ့်ငါထံ့သ့ုိ ချဉ်း ကပ်၍ န ှတ်ုခမ်းနငှ့်ငါကုိ့ 

ရုိသေကြ၏။ စိတ်နလှုံးမူကား ငါနငှ့်ဝေးလှ၏။

8 Ὁ
–ထုိ
G3588

λαὸς
လမူျ ိုး
G2992

οὗτος,
ဤ
G3778

τοῖς
–ကုိ
G3588

χείλεσίν
န ှတ်ုခမ်းများ
G5491

με
–ကုိငါ ့
G1473

τιμᾷ;
ရုိသေ၏
G5091

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καρδία
နလှုံးသား
G2588

αὐτῶν,
–၏သူတုိ့
G0846

πόρρω
အလှမ်၌
G4206

ἀπέχει
ဝေး၏
G0568

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμοῦ:
–ငါ ့
G1473

လတုိူ့စီရင်သောပညတ်တုိ့ကုိသွနသ်င်၍ နည်းဥပဒေသပေးလျက်ပင်ငါကုိ့ အချည်းန ှးီကုိးကွယ်ကြ၏ဟု

9 μάτην
အချည်းန ှးီစွာ
G3155

δὲ
–သော်လည်း
G1161

σέβονταί
ကုိးကွယ်ကြ၏
G4576

με,
–ကုိငါ ့
G1473

διδάσκοντες
သွနသ်င်၍
G1321

διδασκαλίας
သွနခ်ျက်များ
G1319

ἐντάλματα
ပညတ်ချက်များ
G1778

ἀνθρώπων.
–၏လမူျား
G0444

နောက်ဖြစ်လတံ့သောအရာကုိ လျောက်ပတ်စွာ ဟောခ့ဲပြီဟပုြန၍်မိန ့တ်ော်မူ၏။
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10 Καὶ
–နငှ့်
G2532

προσκαλεσάμενος
ခေါ၍်
G4341

τὸν
–ထုိ
G3588

ὄχλον,
လအူပ်ု
G3793

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
–ကုိသူတုိ့
G0846

Ἀκούετε
နားထောင်ကြလော့
G0191

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνίετε!
နားလည်ကြလော့
G4920

ထုိအခါ လအူစုအဝေးကုိ အထံတော်သ့ုိခေါ၍်၊ သင်တုိ့နားထောင် နားလည်ကြလော။့

11 οὐ
မ–
G3756

τὸ
–ထုိ
G3588

εἰσερχόμενον
ဝင်လာသော
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

στόμα
ပါးစပ်
G4750

κοινοῖ
ညစ်ညူးစေ၏
G2840

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον;
လူ
G0444

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τὸ
–ထုိ
G3588

ἐκπορευόμενον
ထွက်လာသော
G1607

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

στόματος,
ပါးစပ်
G4750

τοῦτο
ထုိ
G3778

κοινοῖ
ညစ်ညူးစေ၏
G2840

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον.
လူ
G0444

ခံတွင်းသ့ုိဝင်သောအရာသည် လကုိူညစ်ညူးစေသည်မဟတ်ု။ ခံတွင်းမှထွက်သောအရာသည် ညစ်ညူး စေသောအရာဖြစ်သည်ဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။

12 Τότε
ထုိအခါ
G5119

προσελθόντες,
ချဉ်းကပ်၍
G4334

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

λέγουσιν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
–ကုိသ့ူ
G0846

Οἶδας
သိတော်မူသလော
G1492

ὅτι
–ထုိသည်ကား
G3754

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι,
ဖာရိရဲှများ
G5330

ἀκούσαντες
ကြား၍
G0191

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον,
န ှတ်ုကပတဿတော်
G3056

ἐσκανδαλίσθησαν.
ထိမှနက်ြ၏
G4624

တပည့်တော်တုိ့သည်ချဉ်းကပ်၍၊ ယခုမိန ့တ်ော်မူသောစကားကုိ ဖာရိရဲှတုိ့သည်ကြားသောအခါ စေတနာစိတ်ပျက်ကြသည်ကုိ 

သိတော်မူသလောဟလုျှောက်ကြ၏။

13 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Πᾶσα
ခပ်သိမ်း
G3956

φυτεία
အပင်
G5451

ἣν
အရာကုိ
G3739

οὐκ
မ–
G3756

ἐφύτευσεν
စုိက်သော
G5452

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ
ခမည်းတော်
G3962

μου
–၏ငါ ့
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

οὐράνιος,
ကောင်းကင်
G3770

ἐκριζωθήσεται.
နတ်ုပစ်–လိမ့်မည်
G1610

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ ကောင်းကင်ဘံု၌ရိှတော်မူသော ငါ၏ခမည်းတော်စုိက်တော်မမူသော အပင်ရိှ သမျှတုိ့ကုိ န ှတ်ုရလိမ့်မည်။

14 ἄφετε
ခွင့်ပြုကြလော့
G0863

αὐτούς;
–ကုိသူတုိ့
G0846

τυφλοί
မျက်စိကနး်
G5185

εἰσιν
ဖြစ်ကြ၏
G1510

ὁδηγοί
လမ်းညွနသူ်များ
G3595

τυφλῶν.
–၏မျက်စိများ
G5185

τυφλὸς
မျက်စိ
G5185

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τυφλὸν
မျက်စိ
G5185

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ὁδηγῇ,
လမ်းညွန–်လျှင်
G3594

ἀμφότεροι
နစ်ှခုစလုံး
G0297

εἰς
–သ့ုိ
G1519

βόθυνον
တွင်း
G0999

πεσοῦνται.
ကျ–ကြလိမ့်မည်
G4098

ထုိသူတုိ့ကုိရိှပါလေစေ။ သူတုိ့သည်လကူနး်တုိ့အား လမ်းပြသောလကူနး်ဖြစ်၏။ လကူနး်ချင်းတဦးကုိ တဦးလမ်းပြလျှင်၊ 

နစ်ှဦးတုိ့သည် တွင်းထဲသ့ုိကျကြလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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15 Ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτῷ,
–ကုိသ့ူ
G0846

Φράσον
ရှင်းပြပါ
G5419

ἡμῖν
–ကုိကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

παραβολήν
ဥပမာ
G3850

‹ταύτην›.
ဤ
G3778

ပေတရုကလည်း၊ ထုိဥပမာကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့အား ဖွင့်ပြတော်မူပါဟလုျှောက်လျှင်၊

16 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ἀκμὴν
ရိှနေ
G0188

καὶ
–လည်း
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἀσύνετοί
နားမလည်
G0801

ἐστε?
ဖြစ်ကြသလော
G1510

ယေရုှက၊ သင်တုိ့သည် ယခုတုိင်အောင် ပညာမ့ဲလျက်နေသေးသလော။

17 οὐ
မ–
G3756

νοεῖτε
သိကြသလော
G3539

ὅτι
–ထုိသည်ကား
G3754

πᾶν
ခပ်သိမ်း
G3956

τὸ
–ထုိ
G3588

εἰσπορευόμενον
ဝင်လာသော
G1531

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

στόμα
ပါးစပ်
G4750

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

κοιλίαν
ဝမ်း
G2836

χωρεῖ,
သွား၏
G5562

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀφεδρῶνα
မစင်စာ
G0856

ἐκβάλλεται?
နင်ှထုတ်–လိမ့်မည်
G1544

ခံတွင်းသ့ုိဝင်သမျှသည် ဝမ်းထဲသ့ုိဆင်း၍ ရေအိမ်တွင် စွန ့ပ်စ်သည်ကုိနားမလည်ကြသေးသလော။

18 τὰ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκπορευόμενα
ထွက်လာသော
G1607

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

στόματος,
ပါးစပ်
G4750

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–၏
G3588

καρδίας
နလှုံးသား
G2588

ἐξέρχεται,
ထွက်လာ၏
G1831

κἀκεῖνα
–နငှ့်ထုိအရာ
G2548

κοινοῖ
ညစ်ညူးစေ၏
G2840

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον.
လူ
G0444

ခံတွင်းမှထွက်သောအရာမူကား၊ နလှုံးထဲက ထွက်လာ၍ လကုိူညစ်ညူးစေသောအရာဖြစ်၏။

19 ἐκ
–မှ
G1537

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τῆς
–၏
G3588

καρδίας
နလှုံးသား
G2588

ἐξέρχονται
ထွက်လာ၏
G1831

διαλογισμοὶ
အကြံအစည်များ
G1261

πονηροί,
ဆုိးယုတ်
G4190

φόνοι,
လသူတ်ခြင်းများ
G5408

μοιχεῖαι,
မိမှားများ
G3430

πορνεῖαι,
မတရားသံူးပံခြင်းများ
G4202

κλοπαί,
ခုိးယူခြင်းများ
G2829

ψευδομαρτυρίαι,
မှားသက်သေခြင်းများ
G5577

βλασφημίαι.
ဘုရားသခင်ကုိလနွက်ျူးခြင်းများ
G0988

မကောင်းသောကြံစည်ခြင်း၊ လအူသက်ကုိသတ်ခြင်း၊ သ့ူမယားကုိပြစ်မှားခြင်း၊ မိနး်မလတ်ွနငှ့် မှား ယွင်းခြင်း၊ သ့ူဥစ္စာကုိခုိးခြင်း၊ 

မမှနသ်ောသက်သေကုိခံခြင်း၊ သ့ူအသရေကုိဖျက်ခြင်းအရာတုိ့သည် နလှုံးထဲက ထွက်လာ၍၊
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20 ταῦτά
ဤအရာများ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

τὰ
–ထုိ
G3588

κοινοῦντα
ညစ်ညူးစေသော
G2840

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον;
လူ
G0444

τὸ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀνίπτοις
မဆေးသော
G0449

χερσὶν
လက်များ
G5495

φαγεῖν,
စား–ရန်
G5315

οὐ
မ–
G3756

κοινοῖ
ညစ်ညူးစေ
G2840

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον.
လူ
G0444

လကုိူ ညစ်ညူးစေသောအရာဖြစ်ကြ၏။ လက်မဆေးဘဲလျက် အစာကုိစားခြင်းမူကား၊ လကုိူညစ်ညူး စေသည်မဟတ်ုဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။

21 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξελθὼν
ထွက်လာ၍
G1831

ἐκεῖθεν,
ထုိအရပ်မှ
G1564

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἀνεχώρησεν
ထွက်ခွာတော်မူ၏
G0402

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

μέρη
နယ်များ
G3313

Τύρου
–၏တုရု
G5184

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σιδῶνος;
သိဒနု်
G4605

ယေရုှသည် ထုိအရပ်မှထွက်၍ တုရုမြို့နငှ့် ဇိဒနုမ်ြို့၏ ကျေးလက်သ့ုိကြွတော်မူလျှင်၊

22 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

γυνὴ
မိနး်မ
G1135

Χαναναία
ခာနန်
G5478

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ
G3588

ὁρίων
နယ်စပ်များ
G3725

ἐκείνων,
ထုိ
G1565

ἐξελθοῦσα,
ထွက်လာ၍
G1831

ἔκραζεν,
အော်ဟစ်၏
G2896

λέγουσα,
ဆုိ၍
G3004

Ἐλέησόν
သနားကြင်းပါ
G1653

με,
–ကုိငါ ့
G1473

Κύριε,
သခင်
G2962

υἱὸς
သားတော်
G5207

Δαυίδ;
–၏ဒါဝိဒ်
G1138

ἡ
–ထုိ
G3588

θυγάτηρ
သမီး
G2364

μου
–၏ငါ ့
G1473

κακῶς
ဆုိးယုတ်စွာ
G2560

δαιμονίζεται.
နတ်ဆုိးစဲွ၏
G1139

ခါနာနအ်မျ ိုးဖြစ်သောမိနး်မတယောက်သည် ထုိနယ်စပ်မှထွက်လာ၍၊ ဒါဝိဒ်၏သားတော်ရှင်၊ ကျွနမ် ကုိ သနားတော်မူပါ။ 

ကျွနမ်၏သမီးသည် နတ်ဆုိးန ှပ်ိစက်ခြင်းကုိ ပြင်းစွာခံရပါသည်ဟ ုဟစ်ကြော်သော်လည်း စကားတခွနး်မျှ ပြနတ်ော်မမူ။

23 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐκ
မ–
G3756

ἀπεκρίθη
ပြနပ်ြောတော်မမူ
G0611

αὐτῇ
–ကုိထုိ
G0846

λόγον.
စကား
G3056

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσελθόντες,
ချဉ်းကပ်၍
G4334

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ
–၏သ့ူ
G0846

ἠρώτουν
တောင်းပနက်ြ၏
G2065

αὐτὸν,
–ကုိသ့ူ
G0846

λέγοντες,
ဆုိ၍
G3004

Ἀπόλυσον
လွှတ်လိက်ုပါ
G0630

αὐτήν,
–ကုိထုိ
G0846

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

κράζει
အော်ဟစ်၏
G2896

ὄπισθεν
နောက်မှ
G3693

ἡμῶν.
–၏ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

တပည့်တော်တုိ့သည်ချဉ်းကပ်၍၊ ထုိမိနး်မပြနသွ်ားရသောအခွင့်ကုိ ပေးတော်မူပါ။ ငါတုိ့နောက်သ့ုိ လိက်ု၍ 

ဟစ်ကြော်လျက်နေပါသည်ဟ ုတောင်းလျှောက်ကြ၏။
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24 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော၍
G0611

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Οὐκ
မ–
G3756

ἀπεστάλην
စေလွှတ်–ခံရ
G0649

εἰ
မှတစ်ပါး
G1487

μὴ
မ–
G3361

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

πρόβατα
သုိး
G4263

τὰ
–ထုိ
G3588

ἀπολωλότα
ပျောက်သော
G0622

οἴκου
–၏အိမ်
G3624

Ἰσραήλ.
–၏အစ္စရေလ်
G2474

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ ဣသရေလအမျ ိုးအဝင် ပျောက်လငွ့်သောသုိးများမှတပါး အခြားသောအမျ ိုးရိှ ရာသ့ုိ ငါကုိ့မစေလွှတ်ဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။

25 ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐλθοῦσα,
လာ၍
G2064

προσεκύνει
ကုိးကွယ်၏
G4352

αὐτῷ,
–ကုိသ့ူ
G0846

λέγουσα,
ဆုိ၍
G3004

Κύριε,
သခင်
G2962

βοήθει
ကူညီပါ
G0997

μοι!
–ကုိငါ ့
G1473

ထုိမိနး်မသည် ချဉ်းကပ်၍ပြပ်ဝပ်လျက် ကျွနမ်ကုိ ကယ်တော်မူပါသခင်ဟ ုလျှောက်ပြနလ်ျှင်၊

26 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀποκριθεὶς,
ပြနပ်ြော၍
G0611

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν
ကောင်း
G1510

καλὸν
ကောင်းသော
G2570

λαβεῖν
ယူ–ရန်
G2983

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄρτον
မုန ့်
G0740

τῶν
–၏
G3588

τέκνων,
ကလေးများ
G5043

καὶ
–နငှ့်
G2532

βαλεῖν
ပစ်–ရန်
G0906

τοῖς
–ကုိ
G3588

κυναρίοις.
ခွေးကလေးများ
G2952

ကုိယ်တော်က၊ သား၏အစာကုိယူ၍ ခွေးအားမပေးမချအပ်ဟ ုပြနပ်ြောတော်မူ၏။

27 ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ναί,
ဟတ်ုပါ
G3483

κύριε;
သခင်
G2962

καὶ
–လည်း
G2532

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὰ
–ထုိ
G3588

κυνάρια
ခွေးကလေးများ
G2952

ἐσθίει
စား၏
G2068

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ
G3588

ψιχίων
မုန ့အ်စအနမ်ျား
G5589

τῶν
–၏
G3588

πιπτόντων
ကျသော
G4098

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

τραπέζης
စားပဲွ
G5132

τῶν
–၏
G3588

κυρίων
သခင်များ
G2962

αὐτῶν.
–၏သူတုိ့
G0846

မိနး်မကလည်းမှနပ်ါ၏သခင်၊ ခွေးမည်သည်ကား မိမိသခင်၏စားပဲွမှကျသော စားနပ်ုစားပေါက်ကုိ စားမြဲထံုးစံရိှပါ၏ဟ ု

လျှောက်ပြနလ်ျှင်၊

28 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἀποκριθεὶς,
ပြနပ်ြော၍
G0611

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτῇ,
–ကုိထုိ
G0846

Ὦ
အို
G5599

γύναι,
မိနး်မ
G1135

μεγάλη
ကြီး
G3173

σου
–၏သင့်
G4771

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις!
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

γενηθήτω
ဖြစ်ပါစေ
G1096

σοι
–ကုိသင့်
G4771

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

θέλεις.
အလိ–ုရိှသော
G2309

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰάθη
ကုသ–၏
G2390

ἡ
–ထုိ
G3588

θυγάτηρ
သမီး
G2364

αὐτῆς
–၏ထုိ
G0846

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

ὥρας
အချနိ်
G5610

ἐκείνης.
ထုိ
G1565

အိမိုနး်မ၊ သင်သည်ယံုကြည်အားကြီးလှပြီ။ သင့်အလိရိှုသည်အတုိင်း သင်၌ဖြစ်စေဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။ ထုိအချနိမှ်စ၍ 

ထုိမိနး်မ၏သမီးသည် ကျနး်မာပကတိဖြစ်လေ၏။
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29 Καὶ
–နငှ့်
G2532

μεταβὰς
ထွက်ခွာ၍
G3327

ἐκεῖθεν,
ထုိအရပ်မှ
G1564

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἦλθεν
ကြွလာတော်မူ၏
G2064

παρὰ
–နားတွင်
G3844

τὴν
–ထုိ
G3588

θάλασσαν
ပင်လယ်
G2281

τῆς
–၏
G3588

Γαλιλαίας;
ဂါလိလဲ
G1056

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναβὰς
တက်၍
G0305

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄρος,
တောင်
G3735

ἐκάθητο
ထုိင်တော်မူ၏
G2521

ἐκεῖ.
ထုိအရပ်
G1563

ယေရုှသည် ထုိအရပ်မှကြွ၍ ဂါလိလဲအိင်ုနားသ့ုိရောက်တော်မူလျှင် တောင်ပေါသ့ုိ်တက်၍ ထုိင်တော် မူ၏။

30 καὶ
–နငှ့်
G2532

προσῆλθον
ချဉ်းကပ်ကြ၏
G4334

αὐτῷ
–ကုိသ့ူ
G0846

ὄχλοι
လအူပ်ုများ
G3793

πολλοὶ,
များစွာ
G4183

ἔχοντες
ရိှ၍
G2192

μεθ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ἑαυτῶν
–ကုိမိမိသူတုိ့
G1438

χωλούς,
ခြေဆဲွသူများ
G5560

κυλλούς�,
လက်ချ ိုးသူများ
G2948

τυφλούς,
မျက်စိများ
G5185

κωφούς,
နားပင်းများ
G2974

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἑτέρους
အခြား
G2087

πολλούς,
များစွာ
G4183

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρριψαν
ချကြ၏
G4496

αὐτοὺς
–ကုိသူတုိ့
G0846

παρὰ
–နားတွင်
G3844

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας
ခြေထောက်များ
G4228

αὐτοῦ,
–၏သ့ူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐθεράπευσεν
ကုသတော်မူ၏
G2323

αὐτούς;
–ကုိသူတုိ့
G0846

များစွာသောလအူပေါင်းတုိ့သည် ခြေမစွမ်း၊ မျက်စိကနး်၊ စကားအ၊ အင္်ဂါချ ို့တဲ့သောသူမှစ၍ အခြား သော 

အနာရောဂါစဲွသောသူများကုိ ဆောင်ခ့ဲလျက် အထံတော်သ့ုိရောက်လာ၍ ခြေတော်ရင်း၌ချထားကြ၏။

31 ὥστε
–ထုိကြောင့်
G5620

τὸν
–ထုိ
G3588

ὄχλον
လအူပ်ု
G3793

θαυμάσαι,
အံသ့ြက်၏
G2296

βλέποντας
မြင်၍
G0991

κωφοὺς
နားပင်းများ
G2974

λαλοῦντας,
ပြောဆုိသော
G2980

κυλλοὺς
လက်ချ ိုးများ
G2948

ὑγιεῖς,
ကျနး်မာသော
G5199

καὶ
–နငှ့်
G2532

χωλοὺς
ခြေဆဲွများ
G5560

περιπατοῦντας,
လျှောက်သော
G4043

καὶ
–နငှ့်
G2532

τυφλοὺς
မျက်စိများ
G5185

βλέποντας;
မြင်သော
G0991

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδόξασαν
ချးီမြှင့်ကြ၏
G1392

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν
ဘုရားသခင်
G2316

Ἰσραήλ.
–၏အစ္စရေလ်
G2474

အနာရောဂါများကုိ ငြိမ်းစေတော်မူသဖြင့်၊ အသောသူသည် စကားပြောသည်ကုိ၎င်း၊ ချ ို့တဲ့သောသူ သည် ပကတိဖြစ်သည်ကုိ၎င်း၊ 

ခြေမစွမ်းသောသူသည် လှမ်းသွားသည်ကုိ၎င်း၊ မျက်စိကနး်သောသူသည် မြင်ရ သည်ကုိ၎င်း၊ လအူစုအဝေးတ့ုိသည်မြင်လျှင် 

အံဩ့ခြင်းသ့ုိရောက်၍ ဣသရေလအမျ ိုး၏ ဘုရားသခင်ဂုဏ် တော်ကုိ ချးီမွမ်းကြ၏။

32 Ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

προσκαλεσάμενος
ခေါ၍်
G4341

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
–၏သ့ူ
G0846

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Σπλαγχνίζομαι
သနားကြင်းစိတ်၏
G4697

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

ὄχλον,
လအူပ်ု
G3793

ὅτι
–အကြောင်းမူကား
G3754

ἤδη
ပြီး
G2235

ἡμέραι
ရက်
G2250

τρεῖς
သံုး
G5140

προσμένουσίν
နေကြ၏
G4357

μοι,
–ကုိငါ ့
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ–
G3756

ἔχουσιν
ရိှကြ
G2192

τί
အဘယ်အရာ
G5101

φάγωσιν;
စား–ကြအံသ့ောငှာ
G5315

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπολῦσαι
လွှတ်လိက်ု–ရန်
G0630

αὐτοὺς
–ကုိသူတုိ့
G0846

νήστεις,
အစာရှည်
G3523

οὐ
မ–
G3756

θέλω,
အလိ–ုရိှ
G2309

μή‿
မ–
G3361

ποτε
သောအခါ
G4219

ἐκλυθῶσιν
အားအင်–ကြအံသ့ောငှာ
G1590

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ὁδῷ.
လမ်း
G3598

ထုိအခါ ယေရုှသည် တပည့်တော်တုိ့ကုိခေါ၍်၊ ဤလမူျားကုိငါသနား၏။ သံုးရက်ပတ်လုံးငါနငှ့်အတူရိှ ကြပြီ။ စားစရာအလျှင်းမရိှ။ 

လမ်းခရီး၌ မောမည်ကုိစုိးရိမ်သောကြောင့် အစာမစားမီှ သူတုိ့ကုိလွှတ်ခြင်းငှာ ငါအလိမုရိှဟ ုမိန ့တ်ော်မူလျှင်၊
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33 καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγουσιν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ
–ကုိသ့ူ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταί,
တပည့်တော်များ
G3101

Πόθεν
အဘယ်မှ
G4159

ἡμῖν
–ကုိကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

ἐν
–၌
G1722

ἐρημίᾳ,
တော
G2047

ἄρτοι
မုန ့်
G0740

τοσοῦτοι
ဤမျှ
G5118

ὥστε
–ထုိကြောင့်
G5620

χορτάσαι
ဝစ်–ရန်
G5526

ὄχλον
လအူပ်ု
G3793

τοσοῦτον.
ဤမျှ
G5118

တပည့်တော်တုိ့က ဤမျှလောက်များသောလစုူတုိ့သည် ဝစွာစားလောက်သောအစာကုိ ဤတောအရပ် ၌ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် 

အဘယ်သ့ုိရနိင်ုပါမည်နည်းဟ ုလျှောက်ကြသော်၊

34 καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς
–ကုိသူတုိ့
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Πόσους
ဘယ်နစ်ှ
G4214

ἄρτους
မုန ့်
G0740

ἔχετε?
ရိှကြသနည်း
G2192

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπαν,
ပြောကြ၏
G3004

Ἑπτά,
ခုနစ်
G2033

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀλίγα
အနည်းငယ်
G3641

ἰχθύδια.
ငါးငယ်
G2485

ယေရုှက၊ သင်တုိ့တွင်မုန ့ဘ်ယ်နစ်ှလုံးရိှသနည်းဟ ုမေးတော်မူလျှင်၊ မုန ့ခု်နစ်ှလုံးနငှ့် အနည်းငယ်မျှ သော 

ငါးကောင်ကလေးရိှပါသည်ဟ ုပြနလ်ျှောက်ကြ၏။

35 καὶ
–နငှ့်
G2532

παραγγείλας
အမိန ့၍်
G3853

τῷ
–ကုိ
G3588

ὄχλῳ
လအူပ်ု
G3793

ἀναπεσεῖν
လျ–ဲရန်
G0377

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν,
မြေ
G1093

ထုိအခါ လအူစုအဝေးတုိ့ကုိ မြေပေါမှ်ာလျောင်းကြစေဟ ုအမိန ့တ်ော်ရိှ၏။

36 ἔλαβεν
ယူ၏
G2983

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

ἄρτους
မုန ့်
G0740

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἰχθύας,
ငါး
G2486

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐχαριστήσας,
ကျေးဇူး၍
G2168

ἔκλασεν
ချ ိုး၏
G2806

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδίδου
ပေး၏
G1325

τοῖς
–ကုိ
G3588

μαθηταῖς,
တပည့်တော်များ
G3101

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

τοῖς
–ကုိ
G3588

ὄχλοις.
လအူပ်ုများ
G3793

မုန ့ခု်နစ်ှလုံးနငှ့် ငါးတုိ့ကုိလည်းယူ၍ ကျေးဇူတော်ကုိချးီမွမ်းပြီးမှ၊ မုန ့န်ငှ့်ငါးကုိဖ့ဲ၍ တပည့်တော်တုိ့အား ပေးတော်မူ၏။ 

တပည့်တော်တုိ့လည်း လအူပေါင်းတုိ့အား ပေးကြ၏။

37 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔφαγον
စားကြ၏
G5315

πάντες,
အလုံးစံု
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐχορτάσθησαν;
ဝစ်ကြ၏
G5526

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

περισσεῦον
ကျနသ်ော
G4052

τῶν
–၏
G3588

κλασμάτων,
အစအနမ်ျား
G2801

ἦραν
ယူကြ၏
G0142

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

σπυρίδας
ခြင်းများ
G4711

πλήρεις;
ပြည့်
G4134

လအူပေါင်းတုိ့သည် စား၍ဝကြပြီးမှ၊ ကြွင်းရစ်သောအကျ ိုးအပ့ဲကုိကောက်သိမ်း၍ ခုနစ်ှတောင်း အပြည့် ရကြ၏။

38 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐσθίοντες
စားသောသူများ
G2068

ἦσαν
ဖြစ်ကြ၏
G1510

τετρακισχίλιοι
လေးထောင်
G5070

ἄνδρες,
ယောကျားများ
G0435

χωρὶς
မပါဘဲ
G5565

γυναικῶν
–၏မိနး်မများ
G1135

καὶ
–နငှ့်
G2532

παιδίων.
ကလေးများ
G3813
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စားသောသူအရေအတွက်ကား၊ မိနး်မနငှ့်သူငယ် ကုိမဆုိဘဲ ယောက်ျားလေးထောင်ရိှသတည်း။

39 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπολύσας
လွှတ်လိက်ု၍
G0630

τοὺς
–ထုိ
G3588

ὄχλους,
လအူပ်ုများ
G3793

ἐνέβη
လှေထဲတော်မူ၏
G1684

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

πλοῖον,
လှေ
G4143

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθεν
ကြွလာတော်မူ၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

ὅρια
နယ်စပ်များ
G3725

Μαγαδάν.
–၏မာဂဒာန်
G3093

ထုိလမူျားတုိ့ကုိ လွှတ်တော်မူပြီးမှ၊ လှေစီး၍ မာဂဒါလကျေးလက်သ့ုိ ရောက်တော်မူ၏။
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